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NACRT!
U G O V O R

zaključen između ugovornih strana, a prema 

Okvirnom sporazumu broj _________________od ______________________
I.FEDERALNE UPRAVE ZA GEODETSKE I IMOVINSKO-PRAVNE POSLOVE (u daljnjem tekstu: Ugovorni organ) sa jedne strane, koju zastupa direktor Željko Obradović, dipl.ing.geod, 

i

II.____________________________(u daljnjem tekstu: Pružatelj usluga) s druge strane, koju zastupa direktor _______________ 

Ugovorni organ, pošto je u provedenom otvorenom postupku javne nabavke pružanja usluga “Održavanje e-Grunt softvera Federacije BiH” zaključio okvirni sporazum broj:_________ od ___________ te prihvatio Ponudu broj: _______ od ________ godine, i Pružatelj usluga, pošto se upoznao sa pravima i obvezama koje ima, suglasili su se:

1. Pružatelj usluga će izvršiti sve ugovorene obaveze kako je to određeno Okvirnim sporazumom, Tenderskom dokumentacijom, Projektnim zadatkom i Ponudom koji čine sastavni dio ovog Ugovora.

2. Pružatelj usluga se obavezuje da održava kontinuitet i dinamiku izvršenja svojih obaveza, kako bi se usluge pružile u roku određenim ovim Ugovorom.

Pružatelj usluga će početi sa pružanjem usluga od ___________ godine, a završiti pružanje usluga, po ovom Ugovoru, ________. godine. 

3. Ugovorni organ se obvezuje da će Pružatelju usluga platiti za pružene usluge koje su predmet ovog Ugovora na vrijeme i način propisan Okvirnim sporazumom i Tenderskom dokumentacijom.
Obračunski period za ispostavu faktura za naplatu pruženih usluga je 4 (četiri) mjeseca (______________________)

Ugovorni organ će plaćanja održavanja i redovnih terenskih posjeta izvršiti isključivo za aktivne lokacije za koje se uredno dostavi dokazna dokumentaciju u skladu sa odredbama tenderske dokumentacije. Ugovorni organ će plaćanja vanrednih terenskih posjeta vršiti isključivo za stvarno ostvarene intervencije u skladu uslovima tenderske dokumentacije.

Pružatelj usluga ne može fakturirati plaćanje usluga za koje nije dostavljena dokazna dokumentacija o pružanju usluga, a koju propisuje Tenderska dokumentacija.
4. Ugovorni organ zadržava pravo privremenog ili trajnog otkazivanja održavanja e-Grunt softvera za jedan ili više zemljišnoknjižnih ureda u Federaciji BiH u slučaju da u predmetnom zemljišnoknjižnom uredu nisu ispunjeni uvjeti za održavanje e-Grunt softvera (nema potrebnih kadrovskih, hardverskih ili drugih uslova za korištenje e-Grunt softvera) kao i u slučajevima da Pružatelj usluga ne izvršava ugovorene obaveze u skladu sa uslovima tenderske dokumentacije. Za navedeni zemljišnoknjižni ured, a po dostavljenoj obavijesti od strane Ugovornog organa, Pružatelj usluga neće vršiti fakturisanje usluge održavanja e-Grunt softvera, počevši od datuma otkazivanja održavanja e-Grunt softvera predmetnog zemljišnoknjižnog ureda ili ureda (množina).
5. Pružatelj usluga u svrhu izvršenja zaključenog ugovora nema pravo zaposliti osobe iz člana 72. stav (6). Zakona o javnim nabavkama, do isteka roka od 6 (šest) mjeseci od dana zaključivanja ugovora, odnosno početka realizacije ugovora.

6. Ugovorni organ će zahtijevati pružanje usluga u ukupnom iznosu koje neće preći ___________ KM, u skladu sa odredbama Okvirnog sporazuma i Tenderske dokumentacije.

Navedene cijene su sa uračunatim svim direktnim i indirektnim porezima.

7. Pružatelj usluga se obavezuje da će pružanje usluga završiti u ponuđenom roku iz Ponude Pružatelja usluga. Ugovorni organ će Pružatelju usluga izvršiti plaćanje za pružene usluge u roku od 30 (trideset) dana od prijema i odobrenja fakture na račun  broj: ___________.

8. Pružatelj usluga se obavezuje da, ukoliko se ukaže potreba za podugovaranjem, isto vrši u skladu sa odredbama člana 73. Zakona o javnim nabavkama.

9. Prava i obveze ugovornih strana, po ovom Ugovoru u svakom pogledu su regulisana pozitivnim zakonskim propisima BiH.

10. Sve sporove koji bi proistekli iz izvršenja ovog Ugovora rješavat će nadležni Sud u Sarajevu.

Ovaj Ugovor je punovažno potpisan od strane dole označenih opunomoćenih predstavnika, a u svemu prema ovlašćenju njihovih organa.

Ugovor je sačinjen u sedam (7) istovjetnih primjeraka, od kojih  3 (tri) primjerka zadržava Pružatelj usluga, a 4 (četiri) primjerka Ugovorni organ.

         PRUŽATELJ USLUGA                                                UGOVORNI ORGAN

____________________________                       _________________________            

                                                                                     Željko Obradović dipl.ing.geod.
Broj ugovora _________________                   Broj ugovora  ___________________  

Datum ______________________                   Datum ________________________                                       
                           Ured direktora : 033/201-784 fax:033/586-056  ;  Ekonomski poslovi: 033/586-058
                           Sektor za katastar nekretnina: 033/ 586-079, 586-078; Sektor za premjer:033/586-069, 586-059;
Sektor za imovinsko-pravne poslove: 033/586-061, 586-066; Sektor  za geoinformatiku: 033/586-060, 586-065
Pisarnica: 033/586-062
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